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PROLOG

Tato kniha vznikla z nalady okamziku. Sedéla jsem v noci u Atlantiku,
ostatni uz spali. Naslouchala jsem Suméni vin, obrovské sile, s niz
voda narazela na utes pod domem. Hledéla jsem na mofte, nekonecné
se kolébajici plochu, po niz mésic rozléval stiibfité svétlo. Priliv pohltil
plaz, vypadek proudu pozhasinal svétla ve vsi. Rybaiskou barku
na hladiné ani chodce na bfehu nebylo vidét. Bylo tu jen mofe a noc,
noc a more. Zavan soli, svézesti a fas a pocit, ktery se ve mné Sifil,
oceansky, vSeobjimajici.

Zaclala jsem psat, psat o radosti. Cim déle jsem psala, tim vic radosti
se mi vybavovalo. Bylo to, jako bych ve staré bedné nasla perly.
Divala jsem se na né, lestila je a navlékala na snurku. Kazda z nich se,
jak tam tak visely, tipytila svym vlastnim, osobitym kouzlem. Vecer co
veCer jsem usedala a psala o tom pocitu, aniz bych néjak premitala,
kam to povede. Jednoduse jenom proto, ze mi to délalo radost.
Prstova cviceni, variace na jediné téma. Hravost.

Neékdy to byly drobné postiehy, jindy mé nékteré z otazek dovedly
k déjinam kultury, neurovédé, gastronomii ¢i antropologii. Nalézala
jsem blizké a vzdalené radosti, ¢ast svého dospélého zivota jsem totiz
stravila ve vychodni Asii a zapadni Africe. Tam mé potkaly radosti
predtim neznamé, které se tu pokousim prozkoumat.

Béhem psani mi doslo, ze se raduju mnohem Ccastéji, nez jsem si
myslela. Dokonce za takovych dni, které jsem dfive odbyla jako
neradostné, protoze byly pomérné nudné, chladné a destivé, jsem si
musela priznat, ze jsem se nejednou radovala z néjaké malickosti. Také
jsem lépe vnimala, co tési druhé. Psat o radosti je jako sledovat
malého ptacka. Vrabce. Drive jsme ho snadno prehlédli. Nebyl
nikterak napadny, pokud nam zrovna v kavarné nezacal klovat
do naseho croissantu na talifi — najednou ho ale vidime vSude.
Poletuje kolem rohu, ¢eka pod stolem, ze spadne drobecek, vykoukne



zpoza kvétinae. Svym tenkym hlaskem se tvrdosijné procvrlikava
dnem. Musime mu jen naslouchat.

Na svété je samoziejmé mnohem vic radosti nez ty, o nichz se
zminuje tato kniha. Kazdy a kazda z vas si k nim muze pfimyslet ty
svoje. Nepredkladam vam encyklopedii. Spis chci bez pevného umyslu
putovat, jen tak se potloukat a jako tuldk a vagabund vyrazit
na cestu — do Zemé radosti.



ZNAMOST Z VLAKU

Nastoupil do mého kupé, jednoho z téch malych Sestimistnych kupé
pripominajicich spiSe Orient expres nez vlak Intercity. A uz zpusob,
jak si ovinul svoji hedvabnou $alu kolem krku, daval tusit, ze by to
mohlo byt zajimavé. Mam pocit, jako by se muzi ucili vzneSenému
umeéni, jak aranzovat saly, ve skolach pro reziséry a na uméleckych
akademiich. N¢ktefi z nich nosi $alu tak, jako by jim ji zrana uhladila
maminka. Jini se podobaji kocce vybavené obojkem. Dalsi zase
vypadaji, jako by je pravé rdousil hroznys kralovsky s vymluvnym
latinskym nazvem Boa constrictor.

A potom existuji muzi, ktefi si $alu kolem krku narasi tak, jako by
jim ji obtocil kolem krku sam vitr, jako by v Cele oddilu vérnych pravé
zaveleli k revoluci. Sdla se jim kolem ramen vine s takovou lehkosti
a eleganci, ze za tim nutné musi stat uctyhodna zrucnost. Tak jako
u ucesu japonskych zapasnikt sumo, ucesu, které vypadaji pomérné
prosté, pricemz je ale vysoce specializovani kadefnici celé hodiny tvori
v doslova filigranské praci. Jejich vzdélavani trva deset let a jen dva
nejlepsi z celého cechu obdrzi status ,,tokuto, Stastlivci zmocnéni
k tomu, aby Cesali velmistry sumo.

Panovi, ktery vstupuje do kupé, je kolem Sedesati. Drapérie saly
okamzité vyzrazuje, ze tady pujde o muze velkého svéta. Jakmile
vejde, okamzité zacCind hovor nadherné zpévavou némdcinou Srbu.
Pronese cosi pékného o mych rukou, objedna, jako gentleman ze staré
skoly, u praivodciho Cerny Caj pro nas oba a elegantné se rozpovida,
zatimco kolem nas ubiha severonémecka nizina.

Mnoho let pracoval v Zenevé u Spojenych narodd, ted uz je v penzi.
Aby si ukratil dlouhou chvili, zakoupil si zelezni¢ni jizdenku Karta
100, takzvanou Cernou mambu, a zaloZil si profily na rtiznych on-line
seznamkach. Dava si schiizky se zenami po celém Némecku. Cesta ho
vede vzdycky tam, kde tusi néjakou interesantni pani ¢i slecnu. Poznal
tak nejen spoustu zZen, ale i mnoho mist. Rad by se zamiloval,



podotyka, nicméné jeho zivot je v poradku i tak a cesta je koneckonct
cil. Za par hodin ho c¢eka seznamovaci veCefe s jakousi damou
z predmésti Hamburku. Kdyz vystupuje, popfeju mu mnoho Stésti.

Presné tohle na vlakovych znamostech miluju. Nikdy nevime, co nas
Cekd. Léta pendlovani mé naucila, Ze pasazér, ktery rad navazuje
ve vlaku kontakty, se posadi spiSe do malého Sestimistného kupé, nez
aby zvolil velkoprostorovy vagon. Jednou jsem se tam setkala
s roztomilym teenagerem, ptivrzencem hnuti Emo, ktery se puldruhé
hodiny pokousel zprostfedkovat mi kouzlo stfedovékych slavnosti
(s nevalnym uspéchem). Jindy s italskym divadelnim rezisérem a pak
zase s ditétem, které si se mnou chtélo sto dvacetkrat pfipit jable¢nym
sttikem. Pfi jedné z dalsich cest v kupé zase sedél marocky surfaf
a zivotni kou¢ anebo pfekrasny dansky ucitel tanga. Stalo se, ze se mé
jeden mlady muz ptal, co ma napsat své nové znamosti z Tinderu. Celé
hodiny jsem se z jeho povéfeni snazila byt jakymsi Cyranem
z Bergeracu a rada bych védéla, jak to s témi dvéma dopadlo.

Na znamostech z vlaku je skvélé pravé to, ze se zakladaji
na naprosté dobrovolnosti. Neni potfeba mluvit. Kdykoli muzete
nanejvy$ zaneprazdnéni Sustit novinami, freneticky cosi psat
do mobilu ¢ zamyslené hledét z okna, abyste signalizovali svoji
neochotu si povidat. Nikdo nema povinnost se sblizovat a rozhovor
probiha presné tak dlouho, jak ma: dokud vSechny zucastnéné bavi.
A pokud ndm nékdo skutecné jde na nervy, tak si prosté pfesedneme
do jiného kupé.

A pravé v této svobodé tkvi puvab vlakové konverzace. Je to chvala
nahody, ktera nas svedla dohromady s dosud neznamymi lidmi.
V kupé sedi bytosti, s nimiz mé toho kromé trasy Hamburk-Berlin
patrné spojuje pramalo, od nichz se ale snad mohu néCemu naudit.
Lidé, ktefi mé obcas privadéji v uzas, jsou mozna zabavni, takze se
s nimi v nejlepsim pripadé mohu i zasmat.

Ten, kdo celé roky pendloval, vi, jak vylerpavajici to muze byt.
Zatimco se ostatni jeSté jednou obrati v posteli, postiva roztfesena
pendlerka uz pfed rannim kuropénim na zastavkach, domu se ale
vraci az pozdé vecCer, zmeskava vecere 1 oslavy narozenin a misto nich
se zivi rychle zhltnutym jidlem z nadraznich pekafstvi. Jejimi zilami
teCe nadrazni kdva bez chuti, ktera by ji, jak doufd, méla pomoct



prestat az prilis dlouhé dny. Ceny ve vlakovych bistrech zna
nazpamét. Ty penize by se mimochodem daly jinde investovat
mnohem [épe.

Cas, ktery jini travi se svymi laskami, koni¢ky & zvifaty, promrha
ve vlaku. Leckdy uz sotva vnima tisickrat projetou trasu, jako v transu
slape od nadrazi k autobusové zastavce. Jako by ji rano natihli
koleckem na zadech, pochoduje ted s plechovym klapotem kolem
zastavek a lhostejnych tvari zirajicich do svych displeju.

Radikalni programovou alternativou by bylo si kazdou jizdu vlakem
plné prozit. Kazdopadné se jedna o socialni experiment. Stovky lidi,
nacpanych do vlaku, nucenych se néjak vyrovnat s moznymi
zpozdénimi a preplnénymi vagony. A snad se mezi nimi najde nékdo
zajimavy. Vlakova znamost udéla z nudné jizdy i pro toho
nejotupélejsiho trvalého pendlera néco, ¢im by prece cesta méla byt
vzdycky: malé dobrodruzstvi.



U JEZERA

Potopit se do vody za horkého letniho dne. Chlad se tfisti, voni to tu
fasami a lesnim rybnikem. Par temp a vSechno je bezCasé a bez tize.
Obratit se naznak a nechat se nést. Nade mnou modf nebe, pfetata
kondenza¢nim pruhem, vrcholky stromu se kolébaji v lehkém vanku,
ktery roznasi po brehu zvuky léta. Povykujici déti, beatové rytmy
tancicich teenagerti, kdosi s hlasitym plesknutim skace do vody.
Lenivé mzouram na breh. Slunecniky, osusky, rodiny v nedélnim
znehybnéni.

Plavu dal, k tiSiné rakosu na protéjsi strané. Za ni je les, hluboky
a temny, tisice oci, které mé vidi, a ja se pred nimi nemohu skryt.
Brouci, ptaci, lisky, mysi. Je tu klid, voda je chladna a svézi, pritok
jezera pobublava.

Vracim se, vylézam z vody, balancuju na ostrych kamenech u bfehu.
Potfasam hlavou, vlasy, kapky se zpomalené rozstiikuji, dopadaji
na kuazi pratel, kde se rozprsknou, pratelé jim s kfikem uhybaji.
Posadim se, pozoruju, jak voda na kazi pomalu schne, jak se stahuje
do kapek, které se v horku odpafi, az uz zustane jen zdani chladu.



UMENI POZDRAVU

Pamatuju doby, kdy pro mé ,ahoj“ bylo jenom ,ahoj“. Nutny
zacatek rozhovoru — slovo kfiknuté na znamé, zatimco jsme je mijeli.
Nic, co by stalo za feC. Musela jsem se odstéhovat o kus dal,
do Dakaru, hlavniho mésta Senegalu, zemé v nejzaz$im zapadnim cipu
afrického kontinentu, abych pochopila: pozdrav je mnohem vic nez to.
Je to umélecka forma. Zdroj radosti.

Uz brzy poté, co jsem zacala s kazdodennimi toulkami svou Ctvrti,
mé lidé zdravili s nadsenim, jako kdybych byla jejich sesterskou dusi,
ktera zmizela na mofi a po letech se navraci do své rodné visky.
Lamine, strazce lékarny, vyskocil a tak dosiroka maval pazemi, jako
by chtél pfivolat zachranny Clun. Moussa, hlidac¢ 1ékafské ordinace,
mé zahrnoval tak euforickym potleskem, jako bych pravé obdrzela
maturitni vysvédCeni. Prodavacka arasidu, roznasSeC novin, taxikar
pred hotelem, ti vSichni méli Cas si popovidat, ¢as na néjakou tu
legracku ¢i maly kompliment. Prochazka méstem se tak stala
zazitkem, ano, kazdodenni radosti.

Uz za par tydna stravenych v Dakaru jsem se seznamila s vice
sousedy nez v Berliné za deset let. V Senegalu nikdo neutrousi
,bryden®, zatimco vas miji pohledem a zirda na prodejni pult,
na telefon ¢i na posmournou oblohu. Tady se lidé usmivaji, Zertuji
a na setkani si udélaji ¢as. Rict prosté jen ,,ahoj“ nebo ,,dobry den® se
povazuje za nezdvorilé. To nejmensi je: ,,Ahoj, jak se dafi?“ VétSinou
pak nasleduje: ,, Tak co, jaké bylo rano?“, ,,Vyspala ses dobfe?“, ,,Co
rodina?“ A tak dile a tak dale. Cim dal na venkov se jede, tim
obsaznéjsi jsou pozdravné formulace.

Béhem mych prvnich lekci wolofStiny, ktera je v Senegalu afednim
jazykem, jsem se ucila pouze a jenom pozdravy. Jsou jich tucty. Tak
napiiklad otazky: ,Jaké bylo tvoje rdano, tviij den a tvoje noc? Je tvoje
rodina doma? Jak se vede tvému muzi, respektive tvé zené, tvym



détem a co zdravi?“ Fascinujici na tom je, ze zadny z téchto dotazu
neslouzi k vyméné informaci.

Na otazku: ,,Co je nového?“ pry jsou, jak fikal muj udlitel, jenom
dvé odpovédi: ,,Nic nového“ nebo , Ty sam/sama jsi novinkou.
Takhle se odpovida i tehdy, kdyz jste minulou noc porodili trojcata ¢i
vyhrali milion. Stejné tak se na otazku: ,,A jak jsi na tom se zdravim?“
vzdycky opadi: ,,Dobfe. Vsemohoucimu budiz dik,*“ a to i v pfipadé,
ze lezime v sanitce nebo mame obé ruce zavazané. V zemi, kde spousta
lidi véfi na kouzla a Cary, se s osobnimi informacemi spise Setfi. Nikdo
si nepreje vzbudit zavist ostatnich radostnym oznamenim, Ze zitra
poleti do New Yorku nebo ze vyhral v loterii.

Komunikace tak je, alespon zpocatku, dost ritualizovana, avsak, coz
je s podivem, vétsinou i tak pfijemna. Duvod spociva v srdeCnosti, jez
nam, jakkoli je soucasti ritualu, pfipada nefalSovana.

Znam mladého Senegalce, ktery vyrustal v Parfizi a prestéhoval se
zpét do Dakaru jen proto, ze postradal senegalské uméni pozdravu.
»,V Pafizi té lidé ani poradné nevnimaji. Zamruci svoje ,bonjour
a hned zas koukaji jinam. V Senegalu tvoje srdce zaplesa, kdyz té lidi
pozdravi.*

V zemi, kde se téméi veskeré transakce zakladaji na osobnim
kontaktu, se setkdani stalo uméleckym zanrem. Jeho radostnost
a elegance predstavuji hodnotu samu o sobé. Od osobniho kontaktu si
Senegalci uz z principu slibuji nejvice. Kdo chce néco dojednat,
nemailuje, ale sahne po telefonu nebo vas hned navstivi osobné.

Francouzsko-nigerijsky antropolog Olivier de Sardan zjistil, ze lidé
v Africe maji mnohem husts$i socialni sité nezli Asiaté, Evropané ¢i
Ameri¢ané. A sice ty Cisté analogové, zcela mimo Facebook i
Instagram. Dokonce i pifibuzenské vztahy se rozsituji, lidé predstavuji
jako svoje matky zeny, které jsou ve skutecnosti tety, dal$i otcovy
manzelky ¢i jen sousedky. ,Moje mama vzdycky fikala: Kamkoli
pujdes, vsude hledej mamu. Nebud individualista — ani v bohatstvi,
ani v chudobé.“ To mi povédéla senegalska spisovatelka Mariama
Ndoye. ,,Pfibuzenstvi,“ zduraznila, ,,neni jen v krvi, je to chovani.

Systém vzajemné pomoci, dart a laskavosti prostupuje spole¢nosti
mnoha africkych zemi. Je to dédictvi tradi¢ni velkorodiny, ktera Casto



zahrnovala desitky, nékdy i vice nez stovku lidi, ktefi zili a hospodafili
pospolu.

To ovSem ma zcela konkrétni dopady. Mnohé z toho, co v Evropé
vykondava stat, ruzné instituce, banky nebo firmy, je v Senegalu véci
osobnich vztaht. Jen malo jedincti ma ucet v bance, pojisténi, o penzi
ani nemluvé. Stat lidé nezfidka povazuji za produkt importovany
z Evropy, sdéluyje mi Ahmadou Aly Mbaye, ekonom a rektor
univerzity Cheik Anta Diop. ,,Vyhybaji se placeni dani.“ Misto toho
spoléhaji na podporu rodiny, pratel a spoleCenstvi.

Tento model ale ma svoje vyhody i nevyhody. Na jednu stranu skyta
lidem v zemich, kde nefunguje socidlni stat, jistotu. Navic vznika tam,
kde muze byt kazdy teoreticky pfibuznym vSech ostatnich, néco
nanejvy$ cenného: socidlni soudrznost, vielost, vzajemna blizkost.
Spojenectvi.

Na druhé strané ale brzdi vSudypfitomny tlak na prerozdélovani
rozvoj ekonomiky. Tradi¢ni presouvani laskavosti sem a tam se
propojilo s modernim duchem kapitalismu. Touhy a zadosti narustaji.
Jednoho znamého postihl syndrom vyhofeni, protoze od ného prosté
prilis mnoho pfibuznych a znamych néco chtélo. Kdykoli vidéli
parkovat jeho auto, okamzité se mu pred domem vytvorila fronta
prosebniku.

Kontakty se povazuji za urcity druh bohatstvi. ,,A protoze v téch
druhych neustale chceme probouzet pocit, Zze s nimi minime navazat
blizsi vztah, jsou pozdravy tolik dulezité,“ fika spisovatelka Mariama
Ndoye. ,,Moje maminka ¢asto zdravila lidi celou pulhodinu.

Pouhé ,,ahoj“ z vas tudiz — v zavislosti na kontextu — muze udélat
nezdvotraka. Jednou, to jsem jesté byla v Senegalu ,,nova“, jsem jela
s kamaradkou do jakési rybarské osady. Zabloudila jsem a chtéla se
tii mladych rybaiu s dredy, ktefi na kraji cesty pokufovali travu,
zeptat na cestu. Vyklonila jsem se z okénka a povidam: ,,Dobry den,
prominte, jak se dostaneme do xy?“ Jeden z nich mi popuzené odvétil:
,» 1y ani nevis, jak se ma moje rodina, a uz se mé ptas na cestu?“

Takové situace je nejlepsi vtipnym zpusobem zmirnit — &imz
navazeme na velice moudrou tradici feseni konfliktt, kterou Ize najit
skoro vSude v zapadni Africe: cousinage a plaisanterie, takzvané
pribuzenstvi z legrace. Kdykoli vesnice ¢i etnika uzavirala po valkach



mir, vzdycky se nékdejsi nepratelé prohlasili za bratrance,
za ,pribuzné z legrace“. Od tohoto okamziku bylo mozné vyslovit
i ten nejhrubsi Zert, aniz by jeden druhému méli cokoli za zlé. Casto
jsem zazila, ze si naprosto cizi lidé zacali jeden druhého dobirat,
jakmile zjistili, Ze pochazeji ze dvou ,,zertem spfiznénych® etnik.

Funguje to i tehdy, kdyz se nejedna o ,,pfibuzenstvi z legrace“. Kdyz
jsem v Dakaru byla jesté kratce, povésil se mi jednou na paty zvlast
otravny nahondi, ktery bezpecnym instinktem zvétfil moji neznalost
pomért. Nutil mé, abych s nim sla do néjaké tovarny na latky, kde by
mu z mého nakupu kapla provize. Kdyz vidél, Ze nepochodi,
pozadoval penize za svoji kavu. Vytrvale mé zpracovaval, pficemz
pouzival nesmirné vycerpavajici, jeho kultufe vlastni techniku, jez se
ve frankofonni Africe nazyva fatiguer: nékoho ,unavit“. Pachatel na
svou obét netnavné mluvi, nervuje ji takika k smrti, dokud se prece
jenom nevykoupi nékolika mincemi. Tuhle laskavost jsem mu
nehodlala prokazat. Kdyz mé neobmék¢il mluvenim, vytasil vrazedny
argument. Ze pry jsem rasistka. ,,Neee,“ povidam, ,ale myslim, Ze vy
jste Sovinista. Nebo byste si snad tohle dovolil k muzskému?“

Chvili na mé ohromené ziral. Pak se zasklebil a zacal se hihnat, az
nakonec propukl v hurénsky smich. Pofdadné mi zatleskal a porad jesté
s chichotanim se vydal svou cestou. Kdykoli jsem ho pak mijela
na kole, vzdycky mi vesele maval a v té nejlepsi naladé na mé halekal
svij pozdrav. A la Sénégalaise.



TANEC A HRA

Talent vyvzdorovat si na Zzivoté byt i tu sebemensi Sanci na trochu
radosti a schopnost odevzdat se mezi dfinou a trampotami okamziku
lehkosti ve mné probouzeji obrovsky respekt. Myslim si, ze by si lidé
vétsSinou moc radi vic hrali. Sta¢i pozorovat nadseni, s nimz se dospéli
nékdy vrhaji na détské hracky, jakmile vedle nich sedi dité, jehoz
pfitomnost tento jejich zajem ospravedlnuje. To potom hazeji
papirovymi letadélky, s vréenim rozjizdéji auticka, celé hodiny si hraji
s legem ¢i stavebnici, stavéji jeskyné v rozich pohovek, klouzaji se,
kolébaji a houpou. Jenze kdo tady vlastné urcuje, jaké hry jsou pro
ktery vék nebo kdy se ma ¢i nema tancit?

Kdysi jsem se s rodi¢i prochazela kolem Zapadniho jezera
v jihoCinském meésté Chang-Cou, kdyz jsme =zcistajasna zaslechli
ohlusujici ramus. Desitky melodii znély soucasné, doprovazeny
bubnovanim, zpévem a piskotem. Znélo to, jako by se tam konal
obrovsky trh. Kdyz jsme se vydali po sméru toho hluku, spatfili jsme
stovky a mozna tisice Cinskych penzistu, jak se na biehu jezera bavi.
Jedni se sunuli po asfaltu v tangu, jini mavajice pazemi podupavali
za zvuku techna a dalsi se otaceli pfi touzebnych melodiich ¢inskych
popsongu. Jedna skupina se vénovala boji s meCem, jind délnickému
kung-fu, jehoz pohyby vychazeji z rutin prace v tovarné, dalsi cvicila
tai¢i. Ostatni hrali badminton, sachy nebo byli zabrani do ponékud
hazardnitho mahjongu. Hrali na flétnu, akordeon ¢i strunny ndstroj
erhu; bubnovali, zpivali operni 4rie nebo hymny kulturni revoluce,
mongolsky folklor, ruské revolu¢ni pisné a milostné zpévy. Ne vsichni
zpivali dobfte, néktefi priserné skuceli, coz nicméné zjevné hodlali
vykompenzovat hlasitosti. Néktefi pévci méli mikrofony a obrovské
reproduktory, které si pfivezli na prirucnich vozicich, navzajem se
snazili jeden druhého prehlusit. Smali se, hadali, flirtovali — prosté se
bavili. Nebyl zadny oficidlni svatek, nikdo nevybiral vstupné ani



nerozléval alkohol. Ti dfive narozeni veler co veCer proménovali bieh
jezera v park, v zonu traveni volného Casu.

V (¢inskych méstech jsem casto pfimo zakopavala o slavnosti
vSednich dni na krajich ulic. V Ccheng-te se tfeba sousedé prestrojili.
Jedna dama se zjevila jako Sanghajskd mondéna z dvacatych let
minulého stoleti, néjaky starsi pan zase ve tfidilném obleku
a s opiovou dymkou. Spoleéné predvedli lascivni tanec, zatimco
sousedé kolem nich bubnovali, troubili, obéas poskakovali a aktéfi
draciho tance nechali Cerveného draka zavifit davem. 1 v téch
nejtristnéjsich sidlistich na periferii, ktera se podle vsech pravidel
sociologie mést nutné musela proménit v ghetta, jsem po velerech
vidala jejich obyvatele tancit podél ulic.

U téchto starsich lidi se jedna o generaci, ktera vyrustala za kulturni
revoluce, takze se domniva, ze byla oloupena o svoje mladi. Pak ma
tedy mnoho co dohanét. Kazdopadné jsem ale zjistila, kdyz jsem se
zacCala ucit Cinsky, ze ,,pojd si hrat“ neni hovorovy obrat, ktery by
pouzivaly déti. To dospéli se neustdle navzidjem vybizeji ke hram.
Wan’r muze znamenat vSechno mozné (koncové ,r“ je hluboka
hrdelni hlaska, takze slovo ziskava plny a temny zvuk), hlavné zZe se
vsichni bavi. Muzeme jist, vyrazit na turu, tancovat, bruslit, jit
na prochiazku nebo na masaz, navstivit néjaky koncert, hledét
na mésic, pit, hrat karty, chodit do Cajovny, cestovat nebo si zajezdit
na motokare. Tak jako mnoho cCinskych znakd ma i wan’r bezpocet
vyznamu. Investovat do akcii se ¢insky fekne ,hrat si s akciemi®, coz
prozrazuje leccos o chovani ¢inskych investoru.

Mam pocit, ze se ani nejednd o ryze sémanticky fenomén. Moje
nalada je totiz okamzité lepsi a podnikavéjsi, kdyz mé nékdo vyzve
ke hfe, nez kdyz mi tentyz Clovék fekne: ,,Jdem na kafe.“ ,,Kafe“ budi
podezieni, ze se jednd o pouhou rutinu. Potkdme se v kavarné a pak se
eventudlné jesté jdeme projit. Na kavu tak jako tak pordad chodime
s obchodnimi partnery ¢i kolegy a probirame pracovni zalezitosti. O¢

Byly doby, kdy hra a tanec i v Evropé samozfejmé patfily
ke kazdodennimu zivotu. ,,Pro nds neni snadné si pfedstavit, jakou
vahu mély hry a slavnosti v davnych spole¢nostech, zatimco dnesni
Clovék ma mezi vyCerpavajici, prili§ rozbujelou profesni sférou a stejné



nevyhnutelnymi rodinnymi povinnostmi jen velice malo prostoru
k tomu, aby si hral,“ pise francouzsky historik Philippe Ariés ve svém
stézejnim dile L'enfant et la vie familiale sous 'ancien régime (Dité
a rodinny zivot za starého rezimu, tedy pfed Velkou francouzskou
revoluci). ,,Ve staré spoleCnosti prace ani nezabirala tak velikou cast
dne, natoz aby méla pro vefejné minéni takovou vahu jako dnes.
Nenarokovala si onu existencidlni hodnotu, kterou ji uz vice nez celé
stoleti prikladame.“ 1

Hry a rozptyleni se nespokojovaly s kradmymi momenty, které jim
vyhrazuje dnesek. ,, Tvofily jeden z hlavnich prostifedkti utuzovani
svazkti ve spoleCenstvi.“ 2 Hry nebyly vyhrazeny jen pro déti,
spojovaly staré a mladé, chudé a bohaté. Lidé se prestrojovali, tancili,
zapasili spolu, hazeli miCem, zpivali, hrali v kostky a predvadéli
dramatické vystupy. Organizovani slavnosti se povazovalo
za spoleCensky zodpovédnou cCinnost, jiz byvali povéfovani nejvyssi
hodnostafi. Jesté v 16. stoleti zafizoval karneval v Avignonu Abbé de
la. Basoche, predseda bratrstva ufednich pisaft, notafu
a prokuratoru.

Dokonce i jeptisky a mnisi si spolu obcas zatancili a vefejnost to
podle vSeho ani v nejmensim nepobufovalo. Kazdopadné tomu tak
bylo az do reformy fadu v 17. stoleti. ,,Za letnich dni,“ sdéluje ndm
autorka zivotopisu Matky Angélique Arnaudové, ktera na pocatku
17. stoleti zavitala do opatstvi Maubuisson, aby klaster reformovala,
»odvadéla prevorka, poté co se ve spéchu odbyly neSpory, radové
sestry o hodny kus dal od klastera, aby si mohly uzivat prochazek
u rybnika na cesté do Pafize. Tam pak Casto pfichizeli mnisi ze Saint-
Martin de Pontoise, aby si s jeptiSkami zatancili, a to v téze volnosti,
jako by to cinili pfi svétskych prilezitostech.“ 3 Reformatorka
Angélique Arnaudova byla timto chovanim nanejvys rozhofcena.

Cirkev uz ve stiredovéku zatracovala vsechny formy her, piSe Ariés.
To platilo predevsim pro spoleCenstvi knézskych stipendistt, ktefi se
rozhodné neméli oddavat zahalce. V regulich College de Seez z roku
1477 Cteme: ,,Nafizuje se, aby se nikdo nesmél ucastnit hry v kostky
ani jinych neslusnych ¢i zapovézenych her, a dokonce ani téch
pripustnych, jako napfiklad s opefenym mickem.“ 4



Vliv na hry ovSem neméla jenom cirkev. Na prelomu 17. a 18. stoleti
zacCali ucitelé, vychovatelé, moradlni a politické autority usilovat
o zachovani mravni Cistoty ditéte, konstatuje Aries. Hry mély byt
do budoucna poucné a povznasejici, mély vstoupit do sluzeb vychovy,
spoleCenstvi a vefejné moralky. Utvarel se duchovni nahled,
i hazard a potycky tésily siroké oblibé.

Stat potfebuje vojaky, to znamena fyzicky zocelené mladé muze.
Pedagogové zkoumaji hry co do jejich mravniho a fyzického uzitku,
protoze ,nase déti jsou vojaky jesté predtim, nez se narodily. Vsechno
vojenské vydechuje cosi velkého a Slechetného, co Clovéka povznasi
nad sebe sama,“ 5 pisi tfeba Duviver a Jauffret ve svém traktatu
Gymnastique de la jeunesse (Gymnastika pro mladez).

Hry se stavaji gymnastikou. Historik Ariés podotyka: ,, Tak se pod
rostoucim vlivem humanistickych pedagogu, osvicenskych 1ékafn
a prvnich nacionalistti pfechazi od nasilnych a suspektnich her starsich
dob k télesnym cvicenim a vojenské pripravé, od lidového zapoleni
k télovychovnym spolkum.“ 6

Hra se stava otazkou spoleCenské vrstvy. Kdysi byvaly hry sdilené
vSemi lidmi bez ohledu na vék a stav. S rozvojem aristokratické
spolecnosti se vSak Slechta zacala vuéi zbylé spolecnosti vymezovat.
Od 12. stoleti byly urcité hry, napfiklad turnaje a napichovani
krouzkt pfi jizdé na koni, vyhrazeny pouze rytiftim. V mirovych
dobach je mély zaméstnavat, skytat jim urcity piijem a zabranovat
tomu, aby tahli krajem a plenili. S tim, jak se Slechta izoluje od lidu,
uz také nehleda rozptyleni v jeho stfedu. Béhem staleti se od mnoha
her postupné distancuje. Protoze ostatni vrstvy spoleCnosti maji snahu
slechtu kopirovat, stava se ¢im dal vice her ryze détskou zalezitosti —
nebo mizi uplné.

Tak tfeba hra s obruci, pfi niz déti zenou holi obru¢ pfed sebou. To
byla jesté na pocatku velice oblibena kratochvile a od 17. stoleti si
v evropskych méstech takto hraly uz jen déti. Poté hra v Evropé témér
vymizela a uz jen v Africe spatiime tu a tam déti, jak pred sebou
kutdleji obrué. ,Je pozoruhodné,” piSe Aries, ,,ze se prastaré herni
spoleCenstvi déti a dospélych rozpadlo ve stejnou dobu jako
soudrznost mezi lidem a burzoazii.“ 7



Dnes jsme se pospolitosti pii hrach vzdalili do té miry, ze si sotvakdo
dokaze predstavit jeji nékdejsi existenci. VSude se ale oplakava ztrita
socialniho propojeni. Sociologové to vysvétluji rozpadem tradicnich
prostiedi a komunit, ztratou sdilenych hodnot, proménami trhu prace,
kapitalismem, novymi technologiemi, globalizaci, vznikem socidlnich
bublin. Je to nanejvys komplexni. Ale co si takhle pohrat?

1 Philippe Ariés, Geschichte der Kindheit (v orig. L'enfant et la vie
familiale sous I’ancien régime, Cesky Dité a rodinny Zivot za starého
rezimu, tedy pfed Velkou francouzskou revoluci), Hanser, Mnichov
1975/dtv, Mnichov, 12. vydani 1998, str. 139

2 Tamtéz, str. 140

3 Tamtéz, str. 155

4 Tamtéz, str. 157

S Tamtéz, str. 161

6 Tamtéz

7 Tamtéz, str. 173
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